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Tipo \“_‘ﬁ\ nalt ae oaty: www. hirschvogel.com
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH Q42" e @ g 5 \ \Q‘ A Company ofthe i
vr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 57 Derkie eerm¥‘:?;] Hirschvogel Automotive Group
pata ¢
Magna PT S.p.A. 5
Via dei Cic!amci?hg (BARI)F\““ y
70026 MODU .
[TALY Delivery Note A4 /803&
E‘QD Q) %a] eoo 6 5; -Ll.nfarer-Nr. u:rarsr.hsln
Supplier No. Delivery note
Coda foumnlisseur Bon de livralson
ﬂ ggulé % LO 91001046
10} Ihr Zeichen 11} BestellungtOrder/Commande 10) Zusatzdaten des Beslolless 12} Unsers Abteflung 13} Tel/Fax Durchwahi 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Addllonal Custemer Data Our Department Phene/Fax Exiension Qur Order No.
Volre rélérence 5800039165 0000 Indie, complém. client Nolre département Tél/Faxintdme Notra ordre no.
0000011661 0805 8580 HUG-LGT/Da8S 6552/092
19) Varsandari/Avay of Shipment/Mode d'expéditlon | frel  20)] unfrel 21) Verpnckungsan 22} \é‘ﬂ{sa{ﬂzﬁ‘lcmn 23) Gesamigewicht ka/ Welghl kgs / Poids kg
fOTWardel' HIVO ?r:lr‘lico :gﬁﬁ% Mzdarlgomhallaga Idasﬁﬂgtloi do l'envol Erutto/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweiizer X |see below see document 2.984 2.669
25} Versendanschif'Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload L jeu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNQO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MateralKunde/CustomerPart/RéférenceClient 29) MaterlalMatorial/Réiérence 30) Mengs 31} Einhelt
ltem Anderungsstand/EngineerngChange/tiat Techniue i g ipllon/Descriptl Quantity Unit
Poste Kundench 1 H/Lot Client F duction batch/Lot du producti Quanlité Uniié
Llferantanch Y Lot F i
010 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer
DEW 100230 10 536343
5000011427
20MnCrS5
GCG 805000-02
020 2516043790 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 100230 10 536343
5000011428
20MnCrsh
GCG 805000-02
030 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 100230 10 536343
5000011429
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incotenms 2010: FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of origin: CE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any ceniract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https;//www.hirschvogel,com/enfagb.himil .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weiliheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BiC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Curency: EUR, IBAN:; DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr, Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher 12

BW-Bank, Stuttgant, Currency: USD, IBAN: DEOS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

T Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001

) hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

-~

5) Lleferer-Nr. Lieferscheln Daium
Supplier Na. Delivery nota Dale
Code fournisseur Bon de livmlsen Dale
91001046
10) Ihr2sichen 11) Beslallupg/Omder/Commande 10} Zusatzdaten des Beslellers 12} Unsers Ableliung 13) Tel./Fax Durchwahl 14} Unsere Auflrags-Nr,
Your Referznce Addttional Custemer Data Qur Depariment Fhone/Fax Extenston Qur Order No,
Volre référence 5500039165 0000 Indic. complam. client Notre dépariement Tél/Fax inltme Notre ardre no.
0000011661 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} Vi dart/Way of Ship d'expédition | frel  20)] unfrei 21) Verpackungsar 22} Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Walght kgs / Poids kg
patd unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco  { portda Mode d'emballage Identificatlon de Fenvol bruttofgrossibrut natio/metinel
Spedition Schweitzer X |ses below see document 2.984 2.669
25) Versandanschrif’Shipping Address/Adresse d'expédilion 26) Ablzdasiellafnioad Localion/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pas.  28) MateralKunde/CustomerPartiRéférencaClient 29) MaterialMalarialRéférence 30) Menge 31) Elnhsil
ltem A g 1] ingChangerEiat T Ich /Descriplion/Di pti Cuantity Unit
Poste Kund 1 ot Client P duction batch/Lot <y f Quanlité Unité
1 h V 1ot Foumisseur
5
15162 161 3 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 930 pec
Handling Unit Number Filling Quantity
40727115 - 40727117 310 pc
Incoterms 2010; FCA Denklingen AEO: AECF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions ara not accepted by us and do
not hecome part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 G732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency; EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMYO

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 S650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Themas Briicher, Dr. Alfons Hitscher 212
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr-Manfred-Hirschvogek-Strake 6 + 86320 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026
ITALY

MODUGNQ (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243
Fax +49 8243
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

291-0
991-001

Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

§) LlefererNr.

Lleferscheln

Suppller No, Delivery note Data
Code fournisseur Bop da livralson Datg
91001046
10} |hrZelchen 11) Bestelunp/Omer/Commande 10) Zusalzdaten des Besiellers 12) Unsaera Ablellung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Referance Additional Customer Data Qur Cepartment Fhone/Fax Exlansion Our Order No.
Valre référence 5500039165 00001 Indlc, complém, clianl Noire département Tél/Fax intdme Netra erdre no,
0000011 HUG-LGV/ 5614 /9300 50153381
18) Versandert/Way of Shipment/Mode d'expédition | frei  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg Walght kgs / Poids ki
forwarder HIVO b o e e rsallags T e iy bruttolgrossibrut netanetin=t
Spedition Schweitzer X see document 2 984 2669
25) Varsandanschriit/Shipping AddressiAdresse d'sxpédition 26) Abladestelle/Unload Locatien/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Giclamini 4 199 8
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos, 28) MateralTell-Nr. 29) MalerialMaterialRéférence 30) Menge 31) Einhsit
g::‘le Ig:?;:er?::‘:.launc?:ﬁl Pmdukilonsch;:g;?;;z:’:t;;; ;i;lt;nn.ol du preduction g:::m g:::é
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaff outer
DEW 100230 10 536343
20MnCrS5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K3 (ox <30
Hardness (HB) HB 178 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,200 % 81 0,240 % Mn 1,180 % P 0,009 % S 0,024 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,170 % Cu 0,090 % Sn 0,007 %
Al 00,0260 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,0015 % N 00,0104 % Pb 0,002 % As 0,0040 % Sb 0,002 %
¢ 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 25,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, |BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem L8, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Curreney: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, B|C: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Baard: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr. Afons Hétscher
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-009633 vom 15.10.2019

Seit Uiber ...

Ludwigshurg, 15.1&:2019
Seite 1 von 1

(e

1 Absendar / Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce lransport est soumis, nonobstant toule
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause confraire, & la Convention relalive ay
Uherelnkommens Uber den BefSrderungsvestrag tontrat de  transport intemalional  des

86920 Denklingen

Im intern. Stralengtiterverkehr (CMR).

marchandises par route (MR},

2 Emp!andar I Destinalaira

@ Frachtfahrer / Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co.

Benytzte Gen.-l\fr.:
D-08-019-G-0158

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
Benutzte Gen.-Nr.:

3 Auslieferungsort des Gutes / Kiou prévu pour la livraison de la marchandise +f Nachfolgender Frachifohrer { Transporieurs successils

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays |talien
Datum/Date  48,40.2019

Zoit{ Temps

4 Ort und Tag der Obemahma / Lieu et date da la prise en charge de la marchandise

Ort4 Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date 15,10.2019

8 Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfihrer /

Zelt/Temps Résarves et cbservations des lransporieurs

5 Beigefiigte Dokumente f Dosumants annexes

49 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Polds, kg cbm

11 Anzehl der LM
Mode demballage Nalure de ta marchandisa

9 ;05. 10 ZeicherVNr,
0,

Marquss at numéros Nombre daa colis
1 82555828 17  COLLI Getriebtelle 16.704
2 82555831
S 16.704,00
17,00 COLLI

Anwelsungen des Absenders }ir;gaban 2ur Ermittiung der Tarifkilemeter mit GrenzObergéngen
16 17 vol bis

1 g Frachtzahlungsanweisung Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen { Conventions particuliores

unfrel - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtli Ki hi Nutzlast Int S . gt 4 "
19, chas Kennze{chan uesstivt | volistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger L‘:bernommen. Die Ladungseicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch dgn Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang ‘ 27Gui 8-009633eypfangen am Datum / Date

Régdbiln deamerchandises . - s
Rﬂjﬂ Uk, = e AT
L - AT o uluds

MAANAF TR, ., -7, 25 Mocugno LA
1-7p026 MODUGNO '

3 OTT 2019

Unlg(schr u e ItEImptfalngers

i I il

"RICBYIHIO ron risers o
ifica du mualis e

veriiica $u qualita e quasizy”

COMMERZBANK

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempal des Frachtfdhrars

» Unterschrift und Stampe] des Absendars
Signature et timbre du transporteur

Signalure et timbre lexpaditeur

Geschaftsfuhr'er: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amisgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540600

Handelsregister; Stuttgari HRA 200858 BLZ: 604 80008
Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigshurg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22



